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Después de haber anotado esta tremen-
da verdad: “la beatitude conyugale
est un signe funeste. Redoute le mo-
mente ou tu vauterais la grandeur de
ta cage et la léregaté de ta chdine” y
también esta otra, amarguisima: “la
haine conyugale est de toutes, la plus-
constante, la plus normale: on hait des
gens pour des raisons bien moindres
gu’on ne hait sa femme ou son- ma
ri”... Rostand reconoce, en la maxi-
ma final de su libro, la existencia del
amor conyugal: ‘“de toutes les amours,
les conyugales sont les plus rares et
les plus jalouseés’.
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“LETRAS” | Organo de la Facul-
tad de Letras de la Universidad
Nacional de San Marcos | No.
s B | B
La apariciéon de “Letras” puede ser

cefialada entre los acontecimientos au-
gulares de una nueva etapa de la Fa-
cultad de Letras de San Marcos. La
Universidad de San Marcos empieza a
tener revistas que participan activa y
visiblemente en la vida intelectual del
pais. La antigua y anémica “Revista
Universitaria” era sencillamente igno-
rada no solo por el publico, sino por
los intelectuales del pais. Fuera, en
revistas y universidades, su existencia
ademés, no tenia eco. La publicacion
del “Boletin Bibliogréafico’”, debida a
la iniciativa de Pedro S. Zulen, duran-
te su esforzada actuacion en la Biblio-
teca, rompié parcialmente esta clau-
sura. Zulen credé un agil vehiculo de
comunicacién. Ahora, la salida de las
revistas de la Facultad de Letras y de
la Facultad de Ciencias Econdémicas,
dota finalmente a la Universidad de
dos érganos que, bien empleados, pue-
den prestar eficaz servicio a la vida
intelectual.

“Letras’, conforme a sus breves
palabras de presentacion, “reflejara,
preferencialmente, la obra misma de
su claustro, la labor de sus maestros y
de sus alumnos, y acogerd, ademés, los
trabajos de los doctores de esta Facul-
tad y de los escritores mnotables, del

Amauta

pais o del extranjero, cuando represen-
ten una aportacion original al estudio
de las disciplinas que forman los fines
propios de nuestro Instituto”.

El primer nimero es un grueso vo-
lumen de 260 paginas, de escogida co-
laboracién universitaria.

No quertmos, por el momento, si-
no senalar su aparicion, Ya iremos,
en sucesivas recensiones, juzgando la
eficacia conque esta riueva revista lle-
ne su objeto.

Dirige ‘“Letras’” el Decano de la
Facultad, doctor José Galvez. Tiene
el cargo de Secretario de Redaccion y
Administraciéon nuestro estimado cola-
borador ,el poeta Alcides Spelucin.

“TRANSITION”. | Editor: Eugene Jo-
las. | Editorial Offices: 40 rue
Fabert, Paris. |
Es necesario anotar primero que

talvez es la mejor y mas valiosa de las

que nos llegan del viejo mundo. Pe-
ro ‘esto obedece a un truco vital. Nos-
otros sabemos que un equipo poético

norteamericano dirige esa gran victo-
ria que es TRANSITION. “Es una

gran revista internacional’”; una guia
contemporinea y generosa, donde las
voces mAs raras, puras e impuras, Se
oyen y chocan. No es la revista de una
élite y de una linea; es de muchas li-
neas, sobre todo, de lineas quebradas
curvas, casi nunca paralelas, como en
las direcciones estéticas de las revis-
tas francesas o espafiolas, donde siem-
pre nos cansa esa postracion regiona-
lista y cerrada de sus duras colinas re-
queras.

En el Gltimo nimero que nos ha
llegado, entre los nombres de James
Joyce, de Robert Desnos, de Eugene
Jolas, de Hart Crane, encontramos el
de Adalberto Varallanos, nuestro gran
prosador desapercibido. Este triunfe
de Varallanos, es tambiéh de la nue-
va, novisima generacién peruana que
lo admiraba y queria. Su “Narrative’:
Death at 21 years, es admirable.

Agradecemos. a TRANSITION
esta demostracion comprensiva de los
nuevos valores humanos.
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